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Les  axes  d’anglais  en  Terminale  sont  les  grands  cadres  culturels  du  cycle

terminal utilisés pour étudier les documents et préparer les épreuves du bac. Il

y  en  a  8  sur  l’ensemble  Première-Terminale,  communs à  la  voie  générale  et

technologique, à vérifier dans les textes officiels les plus récents.

« Madame, il faut apprendre les axes par cœur ou savoir les utiliser ? » C’est la question

que j’entends le plus souvent en Terminale. En réalité, un axe n’est pas une simple liste à

réciter : c’est un repère pour comprendre un document, bâtir une problématique et justifier

ton analyse  à  l’oral  comme à  l’écrit.  Beaucoup d’élèves  cherchent  une liste  des  axes

d’anglais en Terminale, alors qu’ils concernent en fait tout le cycle terminal, de la Première

à la Terminale. Le plus utile est donc de connaître leur formulation, mais surtout de savoir

reconnaître rapidement celui qui éclaire le mieux un texte, une image ou une vidéo.

En bref : les réponses rapides

Les 8 axes d’anglais sont-ils les mêmes en Première et en Terminale ? —

Oui, ils relèvent du cycle terminal, donc de l’ensemble Première-Terminale. En

revanche, les documents étudiés et le niveau d’analyse évoluent selon la classe et

le professeur.

Les axes d’anglais concernent-ils aussi les séries technologiques comme

STMG ? — Le cadre des langues vivantes du cycle terminal s’applique aux voies

générale et technologique, avec des adaptations pédagogiques selon les profils

d’élèves et les modalités d’évaluation.

Quelle différence entre un axe et une notion en anglais ? — La notion renvoie

à l’ancien cadre du programme. Aujourd’hui, on parle surtout d’axes, c’est-à-dire de

grands angles culturels qui structurent l’étude des documents.

Axes anglais terminale : la liste
claire et leur usage au bac

Éducation lycée — méthodes, fi

Lycée Condorcet

Retrouve les 8 axes d’anglais du cycle terminal, leur définition et la méthode

pour relier un document aux attentes du bac.
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Faut-il apprendre les axes par cœur pour l’oral du bac ? — Il vaut mieux

comprendre leur logique et savoir justifier le lien entre un document et un axe. Une

récitation sans exemple ni problématique reste peu efficace.

Quels sont les axes d’anglais en Terminale ?

En Terminale, les axes d’anglais sont les grands cadres culturels du cycle terminal.

Ils servent à lire un document, organiser une séquence et préparer le bac anglais. En voie

générale et technologique, on retient 8 axes anglais terminale communs à la Première

et à la Terminale, selon le programme de langues vivantes.

Quand un élève cherche la liste des axes anglais terminale, il veut souvent savoir sur quoi

peut tomber un texte, une image, une vidéo ou une prise de parole. Un axe n’est pas un

chapitre figé. C’est un angle d’étude culturel prévu par l’Education nationale pour les

langues vivantes. En classe, ton professeur relie les documents à un axe pour construire

du sens, faire émerger une problématique et entraîner l’expression écrite ou orale. Au bac,

cette logique reste centrale. Tu ne récites pas un axe. Tu montres qu’un document parle

d’identité, de mémoire, de pouvoir, d’innovation ou de vie citoyenne. C’est pour cela que

les  axes anglais terminale reviennent si souvent dans les révisions : ils structurent le

programme anglais terminale et donnent un repère clair pour analyser vite.

La liste la plus couramment retenue pour le  cycle terminal en  anglais,  dans la  voie

générale et technologique, comprend 8 axes :  identités et échanges,  espace privé et

espace  public,  art  et  pouvoir,  citoyenneté  et  mondes  virtuels,  fictions  et  réalités, 

innovations scientifiques et responsabilité,  diversité et inclusion,  territoires et mémoire.

Cette liste ne correspond donc pas à la seule Terminale. Elle couvre l’ensemble Première-

Terminale.  En  pratique,  un  même  axe  peut  être  travaillé  avec  des  supports  très

différents : presse, roman, affiche, photographie, discours, extrait filmique ou document

iconographique. C’est ce qui explique l’impression de flou chez beaucoup d’élèves. L’axe

donne le cadre. Le document, lui, apporte l’entrée concrète.

À retenir

Les 8 axes anglais terminale appartiennent au cycle terminal, donc à la Première et à

la Terminale. Ils servent à relier les documents du  programme de langues vivantes

aux  attentes  du  bac  anglais.  La  référence  reste  le  Bulletin  officiel,  complété  par

Eduscol.

Un point mérite d’être clair : les formulations peuvent évoluer selon l’année scolaire, les

ajustements  du  Bulletin  officiel et  les  ressources  d’accompagnement  publiées  par

Eduscol. Il faut donc vérifier la version du programme consultée, surtout si vous utilisez

une  fiche  trouvée  en  ligne.  Certaines  académies,  comme  Grenoble ou  Versailles,
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diffusent des documents d’appui utiles pour comprendre les axes, trouver des exemples et

bâtir des séquences. Ces ressources peuvent aider, mais elles ne remplacent pas le texte

officiel de l’Education nationale. Pour réviser efficacement, gardez une idée simple : au

bac  anglais,  l’enjeu  n’est  pas  de  connaître  une  définition  abstraite,  mais  de  savoir

rattacher un document à un axe du cycle terminal avec une justification précise, courte

et cohérente.

À quoi servent les axes dans le programme de langues

vivantes ?

Les  axes ne sont pas des chapitres à réciter. Ce sont des  angles d’étude qui relient un

texte,  une image,  une vidéo ou un article  à  une question  culturelle.  En  Terminale,  ils

servent surtout à comprendre les documents, à organiser une séquence et à construire

une parole claire pour le bac.

Dans  le  programme  de  langues  vivantes  de  première  et  terminale,  en

enseignement commun comme en enseignement optionnel, un axe cadre la réflexion.

Il  ne fige pas un cours.  Il  donne une direction de lecture. Concrètement, le professeur

choisit des documents pour faire émerger une question culturelle, sociale, historique ou

artistique.  Les  ressources  d’accompagnement publiées  sur  Eduscol vont  dans  ce

sens  :  les  axes  servent  à  croiser  des  supports  variés,  pas  à  apprendre  une définition

vague. Voilà pourquoi, quand tu te demandes  à quoi servent les axes, la réponse est

simple  :  ils  aident  à  interpréter,  comparer,  argumenter  et  prendre  la  parole  avec

cohérence.  En  classe,  ils  structurent  les  séquences.  En  évaluation,  ils  permettent  de

justifier un lien entre document, enjeu culturel et problématique.

La confusion vient souvent de l’ancien programme et des  notions anglais terminale.

Beaucoup d’élèves cherchent encore les quatre notions. Or le cadre a changé pour la voie

GT. Une  notion appartenait à l’ancien programme ; un  axe organise désormais l’étude

culturelle  dans  le  cycle  terminal  ;  un  thème est  plus  large  et  plus  souple  ;  une

problématique est  la  question  précise  que  tu  poses  à  partir  des  documents.  Cette

distinction change tout au bac. Tu ne dois pas réciter un intitulé abstrait, mais montrer

comment un support éclaire une question. Un article sur les réseaux sociaux peut ainsi

relever d’un axe sur l’identité, sur les relations sociales ou sur les formes de pouvoir, selon

l’angle choisi. Le document ne change pas. La lecture, elle, change.

En pratique, les axes servent donc à la fois en  compréhension et en  expression. En

compréhension, ils t’aident à repérer ce que le document dit du monde anglophone, des

valeurs, des tensions ou des représentations. En expression, ils t’évitent le commentaire

plat. Tu relies un exemple précis à une idée directrice. C’est exactement ce qu’on attend

dans  une  prise  de  parole  de  Terminale  :  sélectionner,  hiérarchiser,  expliquer.  Les

documents  pour  les  axes  du  cycle  terminal proposés  dans  les  manuels  et  les
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ressources d’accompagnement montrent bien cette logique. Un même support peut

nourrir plusieurs lectures recevables, à condition de formuler une problématique nette et

de  l’appuyer  par  des  éléments  précis  du  document.  C’est  ce  passage  du  repérage  à

l’interprétation qui fait progresser.

Dernière mise au point : ne mélange pas enseignement commun et LLCE anglais. En

LLCE,  l’organisation  repose  sur  des  thématiques et  des  objets  d’étude  propres  à  la

spécialité,  avec  des  attentes  différentes  en  littérature,  culture  et  analyse.  Les  axes

concernent surtout le cadre des langues vivantes en tronc commun et en option. Cette

précision évite beaucoup d’erreurs au moment des révisions. Apprendre une définition

vague ne suffit pas. Réciter une liste sans exemple non plus. Confondre axe et notion

reste fréquent. Croire enfin qu’un document n’appartient qu’à un seul axe est faux : tout

dépend de la question posée et de l’argumentation construite.

Erreurs fréquentes

Apprendre  un  axe  comme un titre  de  chapitre,  réciter  la  liste  sans  document  précis,

confondre les anciennes notions avec les axes actuels, ou penser qu’un support ne peut

relever que d’un seul axe.

Méthodologie pour l'expression orale du bac - Anglais - Terminale - Les Bons Profs — Les Bons Profs

Comment relier un document à un axe d’anglais au bac ?

Pour relier un document et axe, pars du sujet central, repère la tension culturelle, puis

formule une problématique simple. En pratique, tu identifies le thème, tu choisis l’axe le

plus pertinent, puis tu expliques en une ou deux phrases pourquoi ce document éclaire cet

axe dans la culture anglophone.

La  méthode la  plus  sûre  tient  en  quatre étapes.  D’abord,  nomme le  sujet  exact  du

document, sans paraphrase vague. Une affiche parle-t-elle de vote, de réseaux sociaux, de

mémoire collective, d’innovation ? Ensuite, cherche l’enjeu culturel :  quel débat, quelle

tension, quelle valeur traverse le document ? Troisième étape, choisis l’axe le plus précis

du cycle terminal. Évite l’axe trop large si un autre correspond mieux. Enfin, justifie ton

choix  avec  un  vocabulaire  d’analyse  :  the  document  deals  with,  highlights,  questions, 

illustrates, raises the issue of. Cette logique vaut à l’écrit comme à l’oral du bac. Elle aide

aussi si tu cherches comment construire une notion ou une problématique anglais

terminale claire à partir d’un support inconnu.

Prenons des cas concrets.  Une affiche de campagne numérique qui incite les jeunes à

voter en ligne peut relever de Citoyenneté et mondes virtuels si elle montre comment
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le numérique transforme l’engagement civique. Un extrait de roman dystopique sur une

société sous surveillance ira vers Fictions et réalités si le texte utilise l’imaginaire pour

critiquer le monde réel. Un article sur l’IA, les biais algorithmiques et la régulation publique

renvoie bien à  Innovations scientifiques et responsabilité, car le cœur du sujet est

éthique.  Une  photographie  de  commémoration,  avec  monument,  drapeaux  et  anciens

combattants, peut s’inscrire dans Territoires et mémoire si elle interroge la construction

d’une mémoire collective. Dans chaque cas, le bon réflexe n’est pas de coller un mot-clé

sur  un  axe,  mais  d’expliquer  le  lien  entre  compréhension du  document  et  lecture

culturelle.

Pour construire une  problématique, transforme ce lien en question simple. Pas besoin

d’une formule brillante. Vise une question qui fasse apparaître un enjeu. Par exemple :

How does this campaign poster show that digital tools can renew democratic participation?

Ou  :  To  what  extent  does  dystopian  fiction  reflect  real  social  fears? Cette  étape  est

décisive  pour  préparer  son oral  d’anglais.  Elle  évite  la  récitation  de  fiche.  Au  lieu

d’aligner  des  idées  apprises,  tu  annonces  ton  angle,  puis  tu  montres  comment  le

document l’illustre. Pour savoir comment présenter son oral d’anglais au bac, retiens

une structure simple : présentation rapide du support, axe choisi, problématique, deux ou

trois observations appuyées sur des éléments précis, puis ouverture brève. L’expression

orale gagne en clarté quand le raisonnement guide la parole.

Bonus du prof

Mieux vaut un  axe bien défendu qu’un axe supposé parfait mais mal expliqué. Au bac,

l’examinateur évalue la cohérence de ton analyse. Si tu justifies clairement le lien entre le

document, l’enjeu culturel et ta  problématique anglais terminale, ton choix devient

solide.

Exemple de formulation utile pour l’oral

À l’oral,  tu n’as pas besoin d’un texte appris par cœur. Tu as besoin de  formulations

simples, réutilisables, et d’un lien clair avec les axes anglais terminale. Par exemple :

“This document can be linked to the axis…”,  “It raises the issue of…”,  “It questions the

relationship between…”,  “It deals with the way…”,  “It highlights the tension between…”.

Ces phrases lancent l’analyse sans te bloquer.

La bonne méthode est de partir d’un fait visible, puis d’élargir. Tu observes d’abord : “The

advert shows a stereotypical image of success.” Ensuite, tu justifies : “This document can

be linked to the axis ‘Identités et échanges’ because it shows how social values circulate

through media.” Le passage clé est là : observation, puis interprétation. Pour les axes

anglais terminale, vise une explication courte, précise, et personnelle. Mieux vaut une

idée juste qu’un paragraphe récité.
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Quels repères connaître pour réussir l’anglais en fin de

Terminale ?

En fin de  Terminale, vous devez connaître les  axes, mais aussi le  niveau attendu, la

différence entre LV1, LV2 et LLCE, ainsi que la place de l’anglais dans les enseignements

du lycée. Ce repère aide à mieux lire les consignes du bac et à relier chaque document au

bon cadre officiel.

Pour répondre à la question  quel niveau en anglais fin terminale,  le repère officiel

reste le CECRL. En voie générale et technologique, les attendus varient selon le parcours

suivi et selon que l’anglais est étudié en LV1 ou en LV2. En pratique, la LV1 vise un niveau

plus avancé que la  LV2, à l’écrit comme à l’oral. Si vous cherchez quel niveau LV2 en

terminale,  retenez  qu’on  attend  une  communication  plus  simple,  mais  toujours

cohérente,  capable  de  comprendre  un  document,  d’en  dégager  l’idée  principale  et

d’exprimer  un point  de  vue argumenté.  Les  textes  officiels  et  les  ressources  Eduscol

rappellent surtout des compétences de compréhension, d’expression et de médiation, pas

une  simple  récitation  de  cours.  Au  bac,  cela  change  votre  méthode  :  un  axe  sert  à

organiser l’analyse, pas à remplacer la langue.

Autre question fréquente : qu'est-ce que la spécialité LLCE ? La spécialité LLCE, pour

Langues,  littératures  et  cultures  étrangères  et  régionales,  approfondit  la  langue,  la

littérature, la culture et l’analyse des œuvres. Elle ne se confond pas avec l’anglais du

tronc  commun.  En  tronc  commun,  vous  travaillez  la  communication,  l’analyse  de

documents  et  les  axes  culturels  du  cycle  terminal.  En  LLCE,  l’approche  devient  plus

littéraire, plus culturelle, souvent plus exigeante dans l’interprétation et l’argumentation.

Cela compte pour l’orientation, notamment selon les repères donnés par  Onisep.  Côté

organisation,  les  matières  terminale  générale comprennent  des  enseignements

communs,  dont  les  langues  vivantes,  et  des  spécialités  choisies  par  l’élève.  En  voie

technologique,  y  compris  en  STMG,  l’anglais  reste  inscrit  dans  le  cadre  des  langues

vivantes du cycle terminal ; les axes anglais terminale STMG relèvent donc du même

socle,  avec  des  adaptations  pédagogiques  selon  les  séries,  les  projets  de  classe  et

l’établissement.

Cadre Objectif principal Type d’épreuves Usage des axes

Anglais

tronc

commun

Comprendre, s’exprimer,

argumenter selon le 

CECRL

Évaluations écrites

et orales selon la

voie

Cadre culturel pour

relier les documents

LV1
Niveau plus avancé,

expression plus précise

Attendus

linguistiques plus

élevés

Mobilisation plus

autonome des axes
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Cadre Objectif principal Type d’épreuves Usage des axes

LV2
Communication claire et

structurée

Exigence

progressive, plus

accessible

Axes utilisés pour

guider l’analyse

LLCE

anglais

Approfondir littérature,

culture, interprétation

Épreuves

spécifiques de

spécialité

Repères culturels

utiles, mais dans un

cadre plus spécialisé

Où trouver les sources officielles et des documents

fiables pour travailler les axes ?

Pour réviser correctement les axes d’anglais en Terminale, pars des textes officiels et des

ressources  d’accompagnement.  Les  repères  les  plus  sûrs  sont  Education.gouv.fr, 

Eduscol, le Bulletin officiel, Légifrance pour les textes réglementaires, et Onisep pour

situer le cadre du lycée et des parcours.

Le  bon  réflexe  consiste  à  vérifier  la  version  exacte  du  programme.  Sur

Education.gouv.fr, cherche le cadre général des langues vivantes, puis ouvre le texte

publié au Bulletin officiel. Si tu veux remonter à la base juridique, Légifrance permet de

retrouver  le  texte réglementaire  lié  au lycée.  Pour  une recherche ciblée,  des requêtes

comme  Eduscol  anglais  terminale,  Education.gouv  programme  langues  vivantes ou

Légifrance lycée donnent vite les bons résultats. Vérifie toujours la date, l’intitulé complet,

et le logo institutionnel. Un PDF officiel mentionne clairement son origine. Un site privé,

même utile, reformule souvent le programme au lieu de le faire foi.

Eduscol sert  ensuite de pont  entre le  texte et  la  classe.  Tu y trouves des ressources

d’accompagnement, des pistes de mise en œuvre et parfois des exemples de documents

pour les axes du cycle terminal.  Onisep, avec des entrées comme Onisep terminale,

aide davantage à comprendre l’organisation du cycle terminal qu’à réviser un axe précis,

mais le site reste fiable pour replacer les enseignements dans le parcours du lycée. Les

ressources  des  académies,  notamment  l’Académie  de  Grenoble et  l’Académie  de

Versailles, peuvent aussi être utiles. Prends-les comme des compléments pédagogiques,

pas comme la norme nationale.

Pour réviser sans te noyer,  reste sobre.  Relis  chaque axe.  Associe-lui  deux exemples

précis de  documents  ou d’œuvres.  Entraîne-toi  ensuite  à  formuler  une problématique

simple,  puis  révise  le  vocabulaire  utile  pour  présenter,  comparer  et  interpréter.  C’est

suffisant pour avancer sérieusement.  Tu n’as pas besoin de fiches infinies,  mais d’une

logique claire entre programme, documents et questions du bac. La FAQ qui suit répond

aux doutes les plus fréquents.
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Quel niveau LV2 en terminale ?

En terminale, le niveau attendu en LV2 se situe généralement autour de B1 du CECRL,

avec parfois une progression vers B1+ selon les profils. L’élève doit comprendre l’essentiel

de documents courants, s’exprimer de façon claire sur des sujets connus et défendre un

point de vue simple.  En anglais LV2, on attend surtout régularité,  précision lexicale et

capacité à interagir.

Quel niveau en anglais fin terminale ?

En fin de terminale, le niveau visé en anglais est souvent B2 pour la langue vivante A,

notamment  en  voie  générale.  Cela  suppose  de  comprendre  des  documents  variés,

argumenter avec cohérence,  nuancer ses idées et  prendre la parole de manière assez

fluide. En pratique, tous les élèves n’atteignent pas le même degré d’aisance, mais ce

repère reste la référence officielle.

Qu'est-ce-que la spécialité LLCE ?

La spécialité LLCER, souvent appelée LLCE par simplification, signifie Langues, littératures

et cultures étrangères et régionales. En anglais, elle approfondit l’étude de la langue à

travers  la  littérature,  les  arts,  l’histoire  des  idées  et  les  enjeux  culturels  du  monde

anglophone.  J’y  vois  une  spécialité  idéale  pour  les  élèves  qui  aiment  lire,  analyser,

argumenter et parler anglais avec davantage de finesse.

Quelles sont les matières en terminale générale ?

En terminale générale, tous les élèves suivent un tronc commun : français remplacé par la

philosophie, histoire-géographie, enseignement scientifique, langues vivantes A et B, EPS

et enseignement moral et civique. Ils conservent aussi deux enseignements de spécialité

parmi ceux choisis en première. Des options peuvent s’ajouter selon les lycées, comme

mathématiques expertes, DGEMC ou langues anciennes.

Quelles sont les 4 notions en anglais ?

Les anciennes 4 notions en anglais étaient : mythes et héros, espaces et échanges, lieux

et formes du pouvoir, et l’idée de progrès. Elles ont longtemps structuré l’enseignement au

lycée et restent utiles pour réviser certains oraux. Aujourd’hui, les programmes parlent

davantage d’axes d’étude,  surtout  en cycle terminal,  mais  ces notions demeurent  des

repères pratiques pour organiser sa réflexion.

Comment présenter son oral d'anglais au bac ?

Pour présenter son oral d’anglais au bac, je conseille une structure simple : introduction du

document ou de la thématique, problématique claire, analyse en deux ou trois idées, puis

conclusion concise. Il faut annoncer son plan dès le début, citer quelques éléments précis
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du support et parler dans un anglais correct, fluide et intelligible. Mieux vaut être clair que

trop ambitieux.

Comment construire une notion ?

Construire une notion consiste à relier plusieurs documents autour d’une idée commune. Il

faut d’abord définir le thème, puis dégager une problématique, sélectionner des exemples

pertinents et montrer ce qu’ils révèlent ensemble. En anglais, j’invite toujours à comparer

les  supports,  à  repérer  convergences  et  nuances,  puis  à  formuler  une  synthèse

personnelle, courte mais argumentée.

Comment bien préparer son oral d'anglais ?

Pour bien préparer son oral  d’anglais,  il  faut réviser les axes ou notions, mémoriser le

vocabulaire utile, s’entraîner à parler à voix haute et chronométrer ses prises de parole. Je

recommande aussi de préparer des introductions et conclusions réutilisables, de revoir les

connecteurs logiques et de s’exercer à répondre à des questions imprévues. La régularité

compte plus qu’une révision de dernière minute.

Pour  réussir,  ne  te  contente  pas  de  mémoriser  les  axes  d’anglais  du  cycle  terminal  :

entraîne-toi à relier chaque document à un axe précis, puis à expliquer ce choix avec deux

ou trois éléments concrets. C’est cette habitude qui fait la différence au bac. Si tu es élève,

crée une fiche par axe avec exemples et vocabulaire ; si tu es parent ou professeur, vérifie

toujours la formulation la plus récente dans les sources officielles.

Continue sur lycee-condorcet.fr
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